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ODDIEL 1: Identifikacia latky/zmesi a spolo¢nosti/podniku

- 1.1 Identifikator produktu
- Obchodny nazov: BODY FILL 300 2K HS HIGH BUILD 3:1 PRIMER

- Cislo artikla: 109

- 1.2 Relevantné identifikované pouzitia latky alebo zmesi a pouzitia, ktoré sa neodporiacaju

- Oblast’ pouzitia
SU3 Priemyselné pouzitia: Pouzitia litok ako takych alebo v pripravkoch v priemyselnych
podnikoch

- Kategoria vyrobku PC9b Plniva, tmely, omietky, modelarska hlina

- Kategoria procesu
PROCS8b Presun liatky alebo pripravku (plnenie/vypustanie) do/z nadob/vel’kych kontajnerov v
urcenych zariadeniach

- Kategoria uvoliiovania do Zivotného prostredia ERC2 Formulovanie pripravkov

- Kategoria vyrobku AC1 Vozidla

- PouZitie materialu /zmesi
Ziakladovanie
Ochrana povrchu

-1.3 Udaje o dodavatelovi karty bezpe¢nostnych tidajov
- Vyrobca/dodavatel’:
H.B. BODY S.A
B' ENTRANCE BLOCK 50 DA9 & MB6 Str
THESSALONIKI INDUSTRIAL AREA
57.022, SINDOS
THESSALONIKI,GREECE
Ph: +30 2310 790 000
Fax: +30 2310 790 033
www.hbbody.com
email: hbbody@hbbody.com

- Informac¢né oddelenie:
Distributor v SR:
FA-LA-DRO, s.r.o,
Hyviezdoslavova 711/110,
900 31 Stupava
SLOVAKIA
tel./fax: 00421 2 659 35 147
00421 2 65 933 939
www.faladro.sk
e-mail: faladro.sro@gmail.com
(pokracovanie na strane 2)
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- 1.4 Nidzové telefonne cislo:

National Toxicological Information Center

University Hospital Bratislava Limbova S, Bratislava

Telephone: +421 2 54 772 307

Fax: +421 2 54 774 605

Emergency telephone: +421 2 54 774 166

E-mail address: ntic@ntic.sk Website: www.ntic.sk

ODDIEL 2: Identifikacia nebezpecnosti

- 2.1 Klasifikacia latky alebo zmesi
- Klasifikacia v silade s nariadenim (ES) ¢. 1272/2008

@ GHS02 plamen

Flam. Liq. 3 H226 HorPava kvapalina a pary.

Acute Tox. 4 H332 Skodlivy pri vdychnuti.
Skin Irrit. 2 H315 Drazdi koZu.

- 2.2 Prvky oznacovania
- Oznacovanie v sulade s nariadenim (ES) ¢. 1272/2008

Tento vyrobok je klasifikovany a oznaceny podl’a noriem CLP.
- Vystrazné piktogramy

&

GHS02 GHS07

- Vystrazné slovo Pozor

- Nebezpecenstvo urcujice komponenty uvadzané na etikete:
xylén <ZMES>
- Vystrazné upozornenia
H226 HorPava kvapalina a pary.
H332 Skodlivy pri vdychnuti.
H315 Drazdi kozu.
- Bezpecnostné upozornenia
P210 Uchovavajte mimo dosahu tepla, horiacich povrchov, iskier, otvoreného ohiia a
inych zdrojov zapalenia. Nefajlite.
P241 Pouzivajte elektrické/ventilaéné/osvetPovacie/zariadenie do vybusného prostredia.
P303+P361+P353 PRI KONTAKTE S POKOZKOU (alebo vlasmi): Vietky kontaminované &asti
odevu okamzite vyzlecte. Pokozku oplachnite vodou/sprchou.
P321 Odborné osetrenie (pozri na etikete).
(pokracovanie na strane 3)
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P403+P235 Uchovavajte na dobre vetranom mieste. Uchovavajte v chlade.
P501 ZneSkodnenie obsahu/obalu v stilade s miestnymi/oblastnymi/narodnymi/
medzinarodnymi nariadeniami.
- 2.3 Ina nebezpecnost’
- Vysledky posudenia PBT a vPvB
- PBT: NepouZiteI’'ny
- vVPvB: NepouZitel'ny

ODDIEL 3: Zlozenie/informacie o zlozkach

- 3.2 Chemicka charakteristika: Zmesi
- Popis: Zmes z niZSie uvedenych litok s nie nebezpecnymi prisadami.

- Nebezpecné obsiahnuté latky:

CAS: 1330-20-7 xylén <ZMES> 15 - <20%
EINECS: 215-535-7 & Flam. Liq. 3, H226

Indexové cislo: 601-022-00-9 @ Acute Tox. 4, H312; Acute Tox. 4, H332; Skin Irrit.

RTECS: ZE 2100000 2, H315

Reg.nr.: 01-2119488216-32-001
01-2119488216-32-002
01-2119488216-32-003

CAS: 123-86-4 butyl acetat 10 - <15%
EINECS: 204-658-1 & Flam. Liq. 3, H226
Indexové &islo: 607-025-00-1 <> STOT SE 3, H336
RTECS: AF 7350000
Reg.nr.: 01-2119485493-29-007
01-2119485493-29-004
01-2119485493-29-003
01-2119485493-29-005
01-2119485493-29

- Dal§ie Gidaje: Znenie uvedenych upozorneni na nebezpe&enstvo je obsiahnuté v kapitole 16.

ODDIEL 4: Opatrenia prvej pomoci

- 4.1 Opis opatreni prvej pomoci
- VSeobecné instrukcie:
Priznaky otravy sa méZu prejavit’ aZ po mnohych hodinach, z toho dévodu je nevyhnutny lekarsky
dohlad minimélne pocas 48 hodin po nehode.
- Po vdychnuti:
Privod cerstvého vzduchu, pripadne umelé dychanie, teplo. V pripade pretrvavajacich tazkosti
konzultovat’ s lekarom.
V pripade bezvedomia uloZenie a preprava v stabilizovanej polohe naboku.
- Po kontakte s pokozkou: Vo vSeobecnosti vyrobok nema drazdiaci icinok na pokozku.
- Po kontakte s o¢ami: OCi s otvorenymi vieckami vyplachovat’ niekol’ko minit pridom tecucej vody.
- Po prehltnuti: Ak taZKkosti pretrvavaja, konzultovat’ s lekarom.
(pokracovanie na strane 4)
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- 4.2 NajdolezitejSie priznaky a acinky, akutne aj oneskorené
Nie su k dispozicii Ziadne d’alSie relevantné informacie.
- 4.3 Udaj o akejkol’vek potrebe okamZitej lekarskej starostlivosti a osobitného o$etrenia
Nie su k dispozicii Ziadne d’alSie relevantné informacie.

ODDIEL 5: ProtipoZiarne opatrenia

- 5.1 Hasiace prostriedky
- Vhodné hasiace prostriedky: CO2, piesok, hasiaci prasok. Nepouzivat’ vodu.
- Hasiace prostriedky nevhodné z bezpe¢nostného hPadiska: Vodny Iié.
- 5.2 Osobitné ohrozenia vyplyvajice z latky alebo zo zmesi
Nie st k dispozicii Ziadne d’alSie relevantné informacie.
- 5.3 Rady pre poZiarnikov
- Zvlastne ochranné prostriedky: Nasadit’ ochrannua dychaciu masku.
- Dal§ie idaje Kontaminovani hasiacu vodu dokladne zozbierat’, nesmie prenikniit’ do kanalizicie.

ODDIEL 6: Opatrenia pri nahodnom uvol’'neni

- 6.1 Osobné bezpecnostné opatrenia, ochranné vybavenie a nidzové postupy
Pouzivat’ ochranné prostriedky. Nechranené osoby udrzat’ v bezpecnej vzdialenosti.
- 6.2 Bezpefnostné opatrenia pre Zivotné prostredie:
Nepripustit’ prienik do kanalizacie alebo vodnych zdrojov.
V pripade prieniku do vodnych zdrojov alebo do kanalizicie upovedomit’ prislusné tirady.
Nepripustit’ prienik do kanalizacie/povrchovych véd/spodnych vod.
- 6.3 Metody a material na zabranenie Sireniu a vycistenie:
Zozbierat’ prostrednictvom materidalu sajiuceho kvapalinu (piesok, kremelina, latky viazice Kkyseliny,
univerzalne pojiva, piliny).
Kontaminovany material likvidovat’ ako odpad podl’a bodu 13.
Zabezpecit’ dostato¢né vetranie.
Nesplachovat’ vodou ani vodnymi Cistiacimi prostriedkami.
* 6.4 Odkaz na iné oddiely
Informacie o bezpe¢nej manipulacii pozri kapitola 7.
Informacie o osobnych ochrannych prostriedkoch pozri kapitolu 8.
Informacie o likvidacii pozri kapitolu 13.

ODDIEL 7: Zaobchadzanie a skladovanie

- 7.1 Bezpefnostné opatrenia na bezpe¢né zaobchadzanie
Zabezpecit’ dostatocné vetranie/odsavanie na pracovisku.
Zabranit’ vzniku aerosolu.
- In§trukcie na ochranu pred vznikom pozZiaru a vybuchu:
Nepripustit’ do blizkosti zapalné zdroje - nefajcit’.
Prijat’ opatrenia proti vzniku elektrostatického naboja.
(pokracovanie na strane 5)
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- 7.2 Podmienky na bezpec¢né skladovanie vratane akejkol’vek nekompatibility

- Skladovanie:

- Poziadavky na skladovacie priestory a nadrZe: Ziadne mimoriadne poZiadavky.

- In§trukcie ohl’adne spolo¢ného skladovania: nevyZaduje sa

- DalSie in$trukcie o podmienkach skladovania: NadrZe udrZiavajte nepriedu$ne uzavreté.
-7.3 Specifické kone¢né pouZitie(-ia) Nie st k dispozicii Ziadne d’al§ie relevantné informacie.

ODDIEL 8: Kontroly expozicie/osobna ochrana

- Dal§ie upozornenia tykajiice sa usporiadania technickych zariadeni:
Ziadne d’alSie udaje, pozri bod 7.

- 8.1 Kontrolné parametre
- Sticasti kontrolovanych medznych hodnét stvisiacich s pracoviskom:
1330-20-7 xylén <ZMES>
NPEL NPEL hranicny: 442 mg/m’, 100 ppm
NPEL priemerny: 221 mg/m’, 50 ppm
K
123-86-4 butyl acetat

NPEL NPEL hranicny: 700 mg/m’, 150 ppm
NPEL priemerny: 500 mg/m’, 100 ppm

- ZlozKy s medznymi hodnotami biologickych:
1330-20-7 xylén <ZMES>

BMH 1,5 mg/1
Vysetrovany material: krv
Cas odberu vzorky: koniec expozicie alebo pracovnej zmeny
Zistovany faktor: Xylén

2000 mg/1

Vysetrovany material: mo¢

Cas odberu vzorky: koniec expozicie alebo pracovnej zmeny
Zistovany faktor: suma kyselin 2.3.4-metylhippurovych

- Dal§ie upozornenia: Ako podklad sliZili pri vyrobe platné zoznamy.

- 8.2 Kontroly expozicie
- Osobné ochranné prostriedky:
- VSeobecné ochranné a hygienické opatrenia:
Skladovat’ oddelene od potravin, napojov a krmovin.
Pred prestavkami a po ukonceni prace umyt’ ruky.
Zabranit’ styku s o¢ami a pokoZzkou.
- Ochrana dychania:
Pri kratkodobom alebo nepatrnom vplyve filtraény dychaci pristroj; v pripade intenzivnejSej resp.
dlhodobej expozicie pouZit’ ochranny dychaci pristroj nezavisly od okolitého ovzdusia.
(pokracovanie na strane 6)
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- Ochrana rak:

Ochranné rukavice.

Material rukavic musi byt’ nepriepustny a odolny voci produktu/ materialu / zmesi.
Na zaklade chybajticich testov nemozZe byt vydané Ziadne odporucanie na vhodny material na
rukavice v savislosti s produktom/ pripravkom / zmesou chemikalii.
Vyber materidalu na rukavice pri zohPadneni jeho popraskania, prestupu latky memranami,
znehodnotenia

- Material rukavic
Volba vhodnej rukavice nezavisi iba od materialu , ale aj od d’alSich kvalitativhych znakov a je
odlisSna pri kazdom vyrobcovi. PretoZe produkt pozostava z viacerych materidlov, nie je mozZné
predvidat’ odolnost’ materialu rukavic ,a preto musi byt’ pred pouZzitim preskusana.

- Penetra¢ny ¢as materidlu rukavic
U vyrobcu rukavic zistit’ presny ¢as lamavosti materialu a dodrziavat’ ho.

- Pre trvaly kontakt st vhodné rukavice z nasledovnych materialov : Fluérovy kaucuk ( Viton)

- Pre trvaly kontakt v trvani max. 15 min. si vhodné rukavice z nasledovnych materialov:
Gumené rukavice.

- Ochrana o¢i:

Tesne priPnavé ochranné okuliare.

* Ochrana tela: Ochranny pracovny odev.

ODDIEL 9: Fyzikalne a chemické vlastnosti

- 9.1 Informacie o zakladnych fyzikalnych a chemickych vlastnostiach
- VSeobecné udaje

- VzhPad:
Forma: kvapalné
Farba: podl’a popisu vyrobku
- Pach: charakteristicky
- Prahova hodnota zapachu: Neurcené.
- hodnota pH: Neurcené.
- Zmena skupenstva
Bod tavenia/oblast’ tavenia: Neurceny
Bod varu/oblast’ varu: 124 °C
- Bod vzplanutia: 21-55°C

- Zapalnost’ (tuhé, plynné skupenstvo):  NepouZitel’ny
- Teplota zapalenia: 370 °C

(pokracovanie na strane 7)
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- Teplota rozkladu: Neurcené.
- Samozapalnost’: Produkt nie je samozapalny.
- Nebezpecenstvo vybuchu: Riziko vybuchu narazom, trenim, horenim alebo inymi

zdrojmi zapalenia.

- Rozsah vybusnosti:

Spodna: 1,1 Vol %
Horna: 7,5 Vol %
- Tlak pary pri 20 °C: 10,7 hPa
- Hustota pri 20 °C: 1,235 g/em’
- Relativna hustota Neurcené.
- Hustota pary Neurcené.
* Rychlost’ odparovania Neurcené.

- Rozpustnost’ v / mieSatel’nost’ s
Voda: nemiesSatel’'né resp. malo mieSatel’'ny

- RozdePovaci koeficient (n-oktanol/voda): Neurcené.

- Viskozita:
Dynamicka: Neurcené.
Kinematicka: Neuréené.

- Obsah rozpustadla:

Organické rozpuastadla: 30,0 %
VOC (EC) 370,2 g/l
Obsah pevnych ¢asti: 69,9 %
- 9.2 Iné informacie Nie su k dispozicii Ziadne d’alSie relevantné informacie.

ODDIEL 10: Stabilita a reaktivita

- 10.1 Reaktivita
- 10.2 Chemicka stabilita
- Termicky rozklad / podmienky na zabranenie rozkladu: Ziadny rozklad pri pouZiti v zmysle uréenia.
- 10.3 MoZnost’ nebezpe¢nych reakcii Nie st zname Ziadne nebezpec¢né reakcie.
- 10.4 Podmienky, ktorym sa treba vyhnut’ Nie su k dispozicii Ziadne d’alSie relevantné informacie.
- 10.5 Nekompatibilné materialy: Nie st k dispozicii Ziadne d’alSie relevantné informacie.
- 10.6 Nebezpec¢né produkty rozkladu: nie sti znime Ziadne nebezpecné produkty rozkladu.
SK
(pokracovanie na strane 8)
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ODDIEL 11: Toxikologické informacie

- 11.1 Informaécie o toxikologickych ucinkoch
- Akitna toxicita

- Hodnoty LD/LC50 rozhodujuce pre zatriedenie (LD 50 = lethal dose, LC 50 = lethal concentration):
ATE (Acute Toxicity Estimates)
dermalne LDS0 11348 mg/kg (rabbit)
inhalativne LCS50/4 h 44,5 mg/l

471-34-1 calcium carbonate
oralne LDS0 6450 mg/kg (rat)
1330-20-7 xylén <ZMES>
oralne LDS0 4300 mg/kg (rat)
dermalne LDS0 2000 mg/kg (rabbit)
inhalativne LCS50/4 h 11 mg/l (ATE)
123-86-4 butyl acetat
oralne LDS0 13100 mg/kg (rat)
dermalne LDS0 >5000 mg/kg (rabbit)
inhalativne LCS50/4 h >21,0 mg/I (rat)
13463-67-7 titanium dioxide
orialne LD50 >20000 mg/kg (rat)
dermalne LDS0 >10000 mg/kg (rabbit)
inhalativne LCS50/4 h >6,82 mg/l (rat)
- Primarny drazdiaci acinok:
- Poleptanie koZe/podraZdenie koZe Nema Ziadny drazdivy ucinok.
- Vazne poSkodenie oci/podrizdenie o¢i Nema Ziadny drazdivy ucinok.
* Respirac¢na alebo kozna senzibilizacia Nie je znamy Ziadny senzibilizaény ucinok
- DalSie toxikologické inStrukcie:
Produkt vykazuje na zaklade Vypoctového postupu VSeobecnej zatried’ovacej smernice ES platnej

pre zmesy Vv jej poslednom platnom zneni nasledovné nebezpecenstva:
Skodi zdraviu

ODDIEL 12: Ekologické informacie

- 12.1 Toxicita
- Vodna toxicita: Nie st k dispozicii Ziadne d’alSie relevantné informacie.
- 12.2 Perzistencia a degradovatel’nost’ Nie su k dispozicii Ziadne d’alSie relevantné informacie.
- 12.3 Bioakumula¢ny potenciil Nie su k dispozicii Ziadne d’alSie relevantné informacie.
- 12.4 Mobilita v pode Nie su k dispozicii Ziadne d’alSie relevantné informacie.
- DalSie ekologické tdaje:
- VSeobecné udaje:
Trieda ohrozenia vodnych zdrojov 2 (vlastné zatriedenie): ohrozuje vodné zdroje
(pokracovanie na strane 9)
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Nedopustit’ prienik do podzemnych véd, povrchovych véd a kanalizacie.
Ohrozenie pitnej vody uz v pripade iniku nepatrného mnoZzstva do podlozia.

- 12.5 Vysledky posudenia PBT a vPvB

- PBT:
This product contains no substance that is considered to be persistent,bioaccumulating or non
toxic(PBT).

- vPvB:
This mixture contains no substance that is considered to be very persistent or very bioaccumulating
(vPvB).

- 12.6 Iné nepriaznivé ucinky Nie su k dispozicii Ziadne d’alSie relevantné informacie.

ODDIEL 13: Opatrenia pri zneskodiovani

- 13.1 Metédy spracovania odpadu

- Odporicanie: Nesmie sa likvidovat’ spolu s domovym odpadom. Nepripustit’ prienik do kanalizacie.
- Nevycistené obaly:

- Odporicanie: Likvidacia v zmysle uradnych predpisov.

ODDIEL 14: Informacie o doprave
-14.1 Cislo OSN

- ADR, IMDG, IATA UN1263

- 14.2 Spravne expedi¢né oznacenie OSN

-ADR 1263 FARBA, Osobitné ustanovenia 640E
-IMDG, IATA PAINT

- 14.3 Trieda(-y) nebezpec¢nosti pre dopravu

-ADR

- Trieda 3 (F1) HorPavé kvapalné latky
- Pokyny pre pripad nehody 3

-IMDG, IATA

- Class 3 HorPavé kvapalné latky

- Label 3

(pokracovanie na strane 10)
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- 14.4 Obalova skupina
- ADR, IMDG, IATA

- 14.5 Nebezpecnost’ pre Zivotné prostredie:
- Marine pollutant (Namorny zne¢ist’ovatel’):

- 14.6 Osobitné bezpefnostné opatrenia pre
uZzivatel’a

- Kemlerovo ¢islo (oznacujice druh
nebezpecenstva):

- Cislo EMS:

- 14.7 Doprava hromadného nakladu podl’a prilohy
II k dohovoru MARPOL 73/78 a Kédexu IBC

- Preprava/d’alSie udaje:

- ADR
- Obmedzené mnozstva (LQ):
- Vynaté mnoZstva (EQ)

- Prevozna skupina
 Tunelovy obmedzovaci kéd

- IMDG
- Limited quantities (LQ)
- Excepted quantities (EQ)

- UN "Model Regulation':

(pokracovanie zo strany 9)
11}
Nie
Pozor: Horl’avé kvapalné latky

30
F-E,S-7E

Nepouzitel'ny

5L

Kod: E1

Najvicsie ¢isté mnoZstvo na vnutorny obal: 30 ml
Najvicsie ¢isté mnoZstvo na vonkajsi obal: 1000
ml

3

D/E

5L

Code: E1

Maximum net quantity per inner packaging: 30
ml

Maximum net quantity per outer packaging: 1000
ml

UN1263, FARBA, Osobitné ustanovenia 640E, 3,
11}

ODDIEL 15: Regula¢né informacie

-15.1 Nariadenia/pravne predpisy Specifické pre latku alebo zmes v oblasti bezpe¢nosti, zdravia a

Zivotného prostredia

- Rady 2012/18/EU

- Menované nebezpeéné latky - PRILOHA I Ziadna z obsiahnutych litok nie je na zozname
- 15.2 Hodnotenie chemickej bezpe¢nosti: Hodnotenie chemickej bezpe¢nosti bolo vykonané.

SK
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ODDIEL 16: Iné informacie

Udaje sa opierajii o dne$ny stav nasich vedomosti, nepredstavuji viak zaruku vlastnosti produktu a
nezakladaji zmluvny pravny vztah.

- Relevantné vety
H226 HorPava kvapalina a pary.
H312 Skodlivy pri kontakte s pokoZkou.
H315 Drazdi kozu.
H332 Skodlivy pri vdychnuti.
H336 Moze sposobit’ ospalost’ alebo zavraty.

- Oddelenie vystavujuce idajovy list: Department of Quality Control
- Partner na konzultaciu:
H.B BODY S.A
Ms Olympia Stamkou
Ph: +30 2310 790 032
fax: +30 2310 790 033
email: stamkou@hbbody.com
- Skratky a akronymy:
RID: Réglement international concernant le transport des marchandises dangereuses par chemin de fer (Regulations
Concerning the International Transport of Dangerous Goods by Rail)
ICAO: International Civil Aviation Organisation
ADR: Accord européen sur le transport des marchandises dangereuses par Route (European Agreement concerning the
International Carriage of Dangerous Goods by Road)
IMDG: International Maritime Code for Dangerous Goods
IATA: International Air Transport Association
GHS: Globally Harmonised System of Classification and Labelling of Chemicals
EINECS: European Inventory of Existing Commercial Chemical Substances
ELINCS: European List of Notified Chemical Substances
CAS: Chemical Abstracts Service (division of the American Chemical Society)
VOC: Volatile Organic Compounds (USA, EU)
LC50: Lethal concentration, 50 percent
LDS0: Lethal dose, 50 percent
Flam. Liq. 3: Flammable liquids, Hazard Category 3
Acute Tox. 4: Acute toxicity, Hazard Category 4
Skin Irrit. 2: SKin corrosion/irritation, Hazard Category 2
STQT SE 3: Specific target organ toxicity - Single exposure, Hazard Category 3
- * Udaje zmenené oproti predchadzajucej verzii
SK
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Dodatok: scenar expozicie

- Kratke oznacenie scenare expozicie
- Oblast’ pouzitia
SU3 Priemyselné pouzitia: Pouzitia latok ako takych alebo v pripravkoch v priemyselnych
podnikoch
- Kategoria vyrobku PC9b Plniva, tmely, omietky, modelarska hlina
- Kategoria procesu
PROCS8b Presun liatky alebo pripravku (plnenie/vypustanie) do/z nadob/vel’kych kontajnerov v
urcenych zariadeniach
- Kategoria vyrobku AC1 Vozidla
- Kategoéria uvol'iiovania do Zivotného prostredia ERC2 Formulovanie pripravkov
- Popis ¢innosti / postupov, ktoré boli zohP’adnené v scenari expozicie
Pozrite odsek 1 v dodatku ku karte bezpecnostnych udajov.
- Podmienky pouzivania Zodpovedajuc navodu na pouZivanie.
- Doba a frekvencia Frekvencia pouZivania:
- Fyzikalne parametre
Udaje o fyzikalnych - chemickych vlastnostiach v scenari expozicie sii zaloZené na vlastnostiach
upravy.
- Fyzikalny stav kvapalné
- Koncentracia latky v zmesi. Latka je hlavnou zloZkou.
- Iné podmienky pre pouZivanie
- Iné podmienky pre pouZivanie s vplyvom na expoziciu do Zivotného prostredia
Pouzitie len nad pevnym podkladom.
- Iné podmienky pouZivania s vplyvom na expoziciu pracovnikov
Nevdychovat’ plyn/paru/aerosol.
Zabranit’ kontaktu s pokozkou.
- Iné podmienky pouZivania s vplyvom na expoziciu spotrebitel’a
NevyZaduju sa Ziadne mimoriadne opatrenia.
- Iné podmienky pouZivania s vplyvom na expoziciu spotrebitel’a pocas doby pouzivania vyrobku
Neaplikuje sa.
- Opatrenia rizikového manazmentu
* Ochrana pracovnikov
- Organiza¢né ochranné opatrenia
Zabezpecte dobré vetranie. Toto moZete realizovat’ pomocou lokalneho odsavania alebo v§eobecnym
odvetravanim. AKk to nie je dostacujice, aby sa udrzala koncentracia vyparov z rozpust'adiel pod
hrani¢nymi hodnotami na pracovnom mieste, je potrebné nosit’ vhodny ochranny pristroj dychania.
- Technické ochranné opatrenia
Vyrobok pouzivat’ len v uzatvorenych systémoch.
Na obrabacich strojoch zabezpec€it’ vhodné odsavanie.
- Osobné ochranné opatrenia
Nevdychovat’ plyny/pary/aerosoly.
Pri kratkodobom alebo nepatrnom vplyve filtraény dychaci pristroj; v pripade intenzivnejSej resp.
dlhodobej expozicie pouZit’ ochranny dychaci pristroj nezavisly od okolitého ovzdusia.
Zabranit’ styku s pokozkou.
Ochranné rukavice.
Material rukavic musi byt’ nepriepustny a odolny voci produktu/ materialu / zmesi.
Na zaklade chybajucich testov nemoéze byt’ vydané Ziadne odporucanie na vhodny material na
(pokracovanie na strane 13)
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rukavice v savislosti s produktom/ pripravkom / zmesou chemikalii.
Vyber materialu na rukavice pri zohPadneni jeho popraskania, prestupu latky memranami,
znehodnotenia
Tehotné Zeny by mali bezpodmiene¢ne zabranit’ vdychnutiu a kontaktu s pokoZkou.
- Opatrenia pre ochranu spotrebitel’a
Zabezpecte dostatocné oznacenie.
Dodrzte informacie pre spotrebitel’a, ako aj pokyny pre bezpe¢né pouZivanie.
- Ekologické opatrenia
*Voda
Nesmie sa dostat’ do kanalizicie. Tento vyrobok a jeho nadobu odovzdajte na likvidaciu
problémovych odpadov.
Nesmie sa dostat’ do kanalizacie.
- Péda
Zabraiite prieniku do pody.
Vyrobok sa smie spracovavat’ len nad beténovou zachytnou vaiou.
- Opatrenia pri likvidacii Zabezpecte, aby bol odpad zozbierany a zadrziavany.
- Postup likvidacie
Nesmie sa likvidovat’ spolu s domovym odpadom. Nepripustit’ prienik do kanalizacie.
- Druh odpadu Ciastoéne prazdne a zne&istené nadoby
- Prognoéza expozicie
- Spotrebitel’ This product is to be used by professional technicians only.
- Smernice pre zapojenych pouZivatel'ov
Zistenie, ¢i sa zapojeny pouZivatel’ angaZuje v ramci scenara expozicie, je mozné vykonat’ na zaklade
informacii v odsekoch 1 az 8.
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